GPSR Label for

Product Name: Impulse Sprinkler on Tripod Stand
Product ID: WF-939048
Manufacturer/Distributor: Hi
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Haushalt International Im & Export GmbH , +496871909137, Ahrenholtz@haushalt-international

(EN) Product Specifications:
Size: Height adjustment 62:92 cm;
Irrigation area up
A e300 £5 300+
Material: stainless steel
aluminium tube frame
Intended Use: For the regular
watering of lawn areas up to 452
m? and flower beds in the garden
Safety Information & Warnings:
Place the sprinkler on level,
stable ground and secure the
ground spikes firmly in the soil.
Avoid use in strong winds or near
electrical appliances. Check for
Tage berore use A3 use only
ith sUtable water pressure (up

Storage Instructions: After
season, thoroughly clean e
sprinkler, remove lime and dirt
residues, and store in a dry,
frost.freé place. Lightly oil the
moving parts to prevent rust.
Compliance: This product complies
with the EU product safety
regulation.

(NL) Productspeci
Maat: Hoogleversleng G 92 cm;
Bewassingsopperviak tot 452
Instelbaar van 30° tot 3

Materiaal; roestvrij aluminium
buisfram:

Beoogd gebrulk Voor de
regelmatige besproeiing v
gazenoppervizkken tot 53 en
borders in de
va.nghemsmfcrmaue en
waarschuwingen: Plaats de sproeier
op een viak, stabiel opperval
bevestig de'grondpinnen stevig in

elektrische apparaten. Controleer
voor gebruik op beschadigingen en
gebruik alleen met geschi
waterdruk (tot 4 bar).
Opslaginstructies: Na het seizoen
de sproeier grondig reinigen,
ontdoen van kalk- en vuilresfen
opbergen op een droge, Vorsturie e
plaats. De beweegbare delen licht
invetten om roest te voorkomen.
Naleving: Dit product voldoet aan
le EU-voorschriften voor
productveiiigheid:

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Vygkové nastaveni 62-92
cm; Z&livova plocha a2 452 m;
Nastavitelny od 30° do 360°
Material; Ram z nerezové
hiinikové trubky

Predpokladané pouiti: Pro
pravidelné zavlazovani
travnikouych ploch az 452 m' a
zahond v zahrad

Bezpecnostni mformace a
varovani: Umistéte zavlazovat na

vné
upevnigte hroty do pldy. Vynnéte
se pouzitipii siném vetru nebo

blizkosti elektrickych

zafizent, Pred pouzitim

zkontrolujte poskozeni a

poutivelte pouze s vhodnym takem

vody (a

Pokyny k uskladnéni: Po sezén&

zaviazovac dikiadne vycistéte,

Zbavte se vapencov

hedistotovych zbytkh a skladuite

na suchém misté bez mrazu. Lehce

namazte pohyblivé Easti, aby se

zabrénilo korozi

Soulad: Tento produkt spliuje

nafizeni EU o bezpecnosti

(RO) Spec pro
e fegisre mamme 6292 ¢
guprafats de irigare pang la 452 s
ReGiabi de Ia 30° 12 360
Material: Cadru din tub de aluminiu
inoxid:
utmzare mtenuona(a Pentru
ngarea regulats a suprafetelor de

n pana la si a rasadurilor

in gradina
Informatii de siguranta s
ertismente: Plasati spnnk\eru\ pe
lat i stabl

tarusi in 5ol ferm. Ev uag.
Utilizarea la vant puternic sau in
apropierea aparatelor electrice.
Veriicat Inainte de tizare pentru
detenoran 5+ utiizat] doa
apé adecvats (pand la 4

355

Instructiuni de depozitare: Dupa
sezon, curatati bine sprinklerul,
ellberall de resturi de calcai
fepositatintr-unloc
Uscat. fard inghet. Ungeti usor
piesele mobile pentru a preveni
ugina.

Conformitate: Acest produs este
conform cu requiamentul UE privind
siguranta produselor

(DE) Produktspezifikationen:
Grofse: Hohenverstellung 62-92 cm:
Bewisserungsfiache bis 2y 452 m?;
Einstellbar von 30° bis 360°
Material: rostfreies
Aluminiumrohrgestell
Vorgesehene Verwendun
regelmagigen Bewasserung
Rasenfiacien bis za 453 md und Beeten
im Garten
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Stellen Sie den Regner
auf ebenem, stabilem Untergrund auf
und sichern Sie die ErdspieRe fest im
Boden. Vermeiden Sie den Einsatz bei
starkem Wind oder in der Nahe von
elektrischen Gerdten. Uberpriifen Sie
vor Gebrauch auf Beschadigungen und
verwenden Sie nur mit geeignetem
Wasserdruck (bis
Lagerungshinweise: Nach der Saison den
Regner grindiich reinigen, von Kalk-

Schmutzresten befreen und an
einem trockenen, frostfrel
fagern. Die bewealichen Telle leicht

n, um Rost zu verhindern.

Konformitat: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung

(FD Tuotetiedot:
ko; Korkeudensasdettavs 62:92
o astieie iopa 8
Saadettavissa 30°
Materiaali: ruostumalon
alumiinirunko
Tarkoltetty Kayttd: Saanndliiseen
nurmialueiden jopa 4
kasteluun sekd puutarhamaan
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Aseta suihkuti
{aeSisalies vakaale slustaila ja
Kiinnita maapiikit tukevasti
maahan. Valta kay(toa kovassa
tuulessa tal sankoisten
laitteiden lahel
ennen kayttoa Voot 1 kai/ta
vall vedenpaineella

1emntaan 4
Sailytysohjeet: Kauden jlkeen
puhdista suihkutin huolellisesti,
poista kalkki- ja lianjagmat ja
sailyta kuiyassa, pakkasettomassa
paikassa. Oljya liikkuvat osat
kevyesti ruostumisen estamiseksi
Yhteensopivuus: Téma tuote vastaa
EU:n tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelk:
Velikost: Nastavitev visine 62-92
cm; Namakalna povréina do 452 m?;
Nastavijiv od 30° do 360°

Material: okvir iz nerjavecega
aluminijaste cevi

Predvidena uporaba: Za redno
namakanje travnatin povrsin do
452 m? in gredic v vrtu

vamostne informacije n

opozorila; Postavite brizgalnik

na ravno, stabilno go

pritrdite zemeUskek %o trdno
v tla. Izogibajte Se uporabi pri
moénem vetru ali v blizini
elekiricnin napray. Pred uporabo
preverite poskodbe

Uporabljajie samo z ustreznim
tiakom vode (do 4 bar)

Navodia z3 shranjevanje: Po
sezoni brizgalnik temeljito
oistite, odstranite ostanke apna
in umazanije ter shranite na
suhem, zmrzal odpornem mestu.
Lanko hamazite premicne dele 2
oliem, da preprecite rjo.
Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU'o varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Velicina; podesiva visina 62-92

Povrsina navodnjavanja do 452
i Podesivo od 30° o 360°

Materijal: Okvir od cijevi od

nehrdajuceg aluminija

Predvidena uporaba: Za redovito

navodnjavanje travnjaka do 452 m?

i cvjetnih gredica u v

Sigurnosne informacije i

upozorenja Poslavlle rasprsivac

na ravnu, stabilnu podlogu

Uevrstite zemijane Silike Evrsto u

tlo. Izbjegavajte upotrebu pri

jakom vietru i u blizin

elektricnih uredaja.

upotrebe provjerite uéteéema i

koristite samo s prikladnim tlakom
ode (do 4 bara).

Upute za skladistenje: Na kraju

sezone temeljito ocistite

rasprsivac, uklonlle ostatke

estu. Lagano podmazite pukretne
dielove Kako biste sprijecil

Sukladnusl. Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a 0
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spcifications du produit:
Taille: Réglage en hauteur 62-92 cm ;
Surface drigation Jusqu'a 452 m;
Régiable de 30° & 3
Matériay: Chassis en tube daluminium
inoxy.
Ulmsatlon prévue: Pour lirigation
réguliere des pelouses jusqu'a 452 m?
et des massifs dans le ja
Informations de sécurité et
avertissements: Placez 'arroseur sur
un sol plat et stable et fixez
fermement les pointes dans le sol.
Evitez l'utilisation par vent fort ou
roximité d'appareils électriques.
utilisez qu'avec une
ression d'eau appropriée (jusaqu'a 4
ars).

Instructions de stockage: Apres la

calcaire ef de saleté et stockez-le

dans un endroit sec et sans g

Fuilez légarement les piaces mobiles
pour éviter la rouille.

Conformité: Ce produit est conforme au
réglement de I'UE sur la sécurité des
produits.

(V) Produktspecifikationer:
Hojdjustering 62-92 cm;
Beva ttmngsy a upp till 452 m2;
Justierbar fran 30° till 360°
Material: rostfritt
aluminiumrarsram
Avsedd anvandning: F
regelbunden bevatining av grésyta
upp till 452 m? och rabatter 1
tradgarden
Siikerhetsinformation och
varningar, Placera sprinklern p&
plan, stabil yta och
Jordspikarna ordentligt i marken.
Undvik anvandning vid stark vind
eller i narheten av elektriska
apparater. Koptrollera fore
anvandning pa skador och anvéind
endast med lampligt vattentryck
(upp till 4 bar)
Forvaringsinstruktioner: Efter
sasongen rengdr sprinkiern
noggrant, befria fran kalk- och
smutsrester och forvara pa en
torr, frostfri plats. Olja de
rérliga delarna latt for att
forhindra rost.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller E
produktsskerhetsférordning.

(5K Specifikicie produktu

Velkost: Vyskové nastavenie 6292
cm; Zalievkova plocha a5 do 452
m?; Nastavitefny od 30° do 360°
Material; konstrukcia z

hiinikovyech trubiek adolngch voi

Uréené pouitie; Na pravidelnd
zavlazovanie travnatych ploch a2
o 452 m a kvetinovych zahonov v
zahrade

Bezpecnostné informécie a
varovania: Postavte zaviazovat na
rovnom, stabilnom povrchu a
upevnite zemnu hmotu pevne do
pody. Vyhnite sa pouzitiy prt

silnom vetre alebo v blizkosti
clekirickych zariadent. Pred

pouzitim skontrolujte poskodenia a
pouzivalte len s vhodnym tiakom
Vody (az 4 bar).

Pokyny na sk\adovame Po sezéne
zavlazovat dokladne vycistite,
odstrarite zvysky vapnika a $piny a
skladujte na suchom, mrazuvzdornom
mieste. Pohyblivé casti fahko
namazte, aby ste zabranili
hrdzaveniu.

Sdlad: Tento vyrobok spifa
nariadenie EU 0 bezpecnosti

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Aukscio reguliavimas 62-92
cm; Laistymo plotas iki 452 m
Reguliuojamas nuo 30° iki 360°
Medziaga: nerddijantio aliuminio
vamzdziy réj
Numatytas naudoﬂmas Reguliariam
vejos plotu ki 452 m r gelynu
sode laistym
ugumo mforma(lja ir ispejimai:
Pastatykite purkstuva ant ygios,
stabilios pagrindo ir tvirta
pritvirtinkite zemiskasias
smaigalius | dirva. Venkite
naudoti stipriame VEJ‘/]E ar alia
elektros prietaisy. P
Raudojina patikiinkite pazeidimus
ir naudokite tik su tinkam
Vandens siégiu (ki 4 ban).
Laikymo instrukcios: Po sezono
ruopsciai nuvalykite purkstuva,

Fasahnklle kalki( ir nesvarumy

kucius bei laikykite sausole,
apsaugotoje nuo 3alcio vieto
FEnaval patepkite judanias Galis,
kad iévengtuméte radziy.
Atitiktis: Sis produktas atitinka
ES produkty saugos reglamenta.

| 034127 ||

(ES) Especificaciones del producto:

Tamario: Ajuste de altura 62:92 cm;

Superficie de riego hasta 452 m';

Aldstabie de 30

Material Es(ruc(ura de tubo de
aluminio inoxidabl

Uso previsto: Para e\ riego regular de

céspedes de hasta 452 m? y parterres
en el jardin
Informacién de seguridad

ertencias: Coloque el aspersor

sobre un terreno plano y estable y
fije las picas de tierra firmemente en
el sueio. Evite el uso con viento
fuerte o cerca de aparatos eléctricos.
utlicelo solo con fa presion de agua
adecuada (hasta

Instrucciones de almacenamiento: Al
final de la temporada, limpie a fondo
el aspersor, librelo de restos de cal

y suciedad y guardelo en un lugar seco
y fibre de heladas. Enace los
componentes moviles igeramente para
prevenir el 6xido.

Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad de
productos de la

(DA) Produktspecifikationer:
Storrelse: Hojdejustering 62-92
cm; Vandingsareal o t\l 452'm?;
Justérbar fra 30° til 3

Materiale: rustfrit
aluminiumsrerstel

Patzenkt anvendelse: Til
regelmaessig vanding af
greesarealer op til 452 m og
blomsterbede i haven
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Placer sprojten pa
jaevnt, stabilt underlag og
fastgor jordspydene godt i
jorden. Undgd brug ved steerk
vind eller i naerheden af
elektriske apparater. Kontrollér
for skader fer brug og brug kun
med egnet vandtryk (op til 4
bar).

Opbevaringsinstruktioner: Efter
saesonen skal sprgjten rengares
grundigt, fri for kalk- o
snavsrester, og opbevares pd et
tort, frostfrit sted. Smor de
bevagelige dele iet for at
forhindre rust.

Overhclde\se Dette produkt
overholder EU's
produktsikkerhedsforordning.

261
s 62-92 cm;
OntSzési trulet akdr 452 me:

Rlthatd 30161 36010

Anyag: rozsdamentes aluminiumcsévéz

Tervezett felhaszngiés: A kertben lévs

fiives teriiletek akar 452 m

tergletének &5 S e -

Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetesek: Helyezze az ontozét
egyenletes, stabil feli

TEIESe s Toidr tuokaker. Silérdan a
talajba. Kerlilje a hasznalatot erds
szélben vagy elektromos készilékek
kozglében, Hasznalat eldt ellengrizze

Viznyomassal hasenalja (max. 4 bar).
Térolési utasitasok: A szezon utén
alaposan tiztitsa meg az ontozdt,
{Bvoltsa el mész

szennyezéd ésmaradvényekat és tarolja
Sairas, fagymentes Nelyen. Olalozza,
meg ehylién 2 mozgs részeket a rozsda
megel6zése érdekéber

Megfeleliség: E2 a (ermek megfelel az
EU termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifikacija:
lzmers; Aygstura reguiesan 62-92
cm; Laistisanas laukums fidz 452
mv; Reguiéjams no 30° fidz 360°
Materials; neriséjosa aluminija
caurulu ramis
Paredzéta lietosana: Regularai
zaliena laukumu fidz 452 m? un
dobju laistisanai darza
Drosibas informacija un
bridinajumi: Uzstadiet laistitaju
uz lidzenas, stabilas virsmas un
nostipriniet zemes adatas stingri
augsné. lzvairieties no lietosanas
stipra véja vai elektroiericu
tyvuma, Pirms lietosanas
parbaudiet uz iem un
izmantojiet tikai ar piemérotu
Gidens spiedienu (lidz 4 bar).
Glabaganas noradijumi: Péc sezonas
TUpIgi notiiet aisitaju,

thrivojiet no kalka un netirumu

Stiiekam un uzglabaliet sausa, no
sala pasargata vieta. Vieglak
ellojiet kustigas dalas, lai
noverstu

Atbilstiba: Sis produkts atbilst

ES produktu drosibas regulai.

942390

q

Impulse Sprinkler on Tripod Stand

he del prodotto:
olazione altezza 62-92
cm; Area di igazione fino a 452 m’;
Regolabile da 30°
Materiale: smmura in lubo di
aliuminio inossidabile

Uso previsto: Per l'irrigazione
regolare di aree erbose fino a 452 m?
e aiuole in giardino

Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Posizionare lirigatore
SUun terreno piano e sta

fissare sajdamente le picche nel
suolo. Evitare 'uso con forte vento o
vicino a apparecchi elettrici
Controllare prima dell'uso eventuali
danni e utilizzare solo con pressione
idrica adeguata (fino a 4

Iatruzioni per ls conservazione: Alla
fine della stagione pu

accuratamente \mgamre fimuovere
residui di calcare e sporco
Conservarein un luogo asciutto e
privo di gelo. Oliare leggermente le
parti mobili per prevenire la ruggine.
Conformita: Questo prodotto & conforme
al regolamento sulla sicurezza def
prodotti dell'UE.

(NO) Produkttspesifikasjoner:

Starrelse: Hoydejustering 62:92
: Vanningeareal opptiras2 m';

Justérbar fra 30° &l 3

Materiale: rustfritt

aluminiumsrgrstativ

Forventet bruk: Til regelmessig

vanning av gressiater oppti

452 m? og blomsterbed | hagen

Sikkerhetsinformasion og

advarsler: Plasser sprinkleren

pé jevn, stabil underlag og fest

Jordspydene godt | bakicen. Unnga

bruk ved sterk vind eller

neerheten av elektris

apparater. Sjekk for skader far

bruk og bruk kun med egnet

vanntrykk (opptil 4 bar)

Lagringsinstruksjoner: Etter

sesongen rengjer sprinkleren

grundig, fiern kalk- og

skittrester og oppbevar pé et

tort, frostfritt sted. Smer de

bevegelige delene lett for &

forhindre rust.

Overensstemmelse: Dette

produktet oppfyller EU:

Forskrift om produktsikkerhet.

(EL) Mp @éc mpoidvToc:
Mzgeeo: BUBkton oot 62.95 cin;

EUaboy Gpbeuang ewg 452 m?;
PUBLTOpIEVO and 30° Elag 360°

Y;\\Ko TKEAETOG OWAVWY QN6 AVOEEBWTO
aro

zxonovuzvn Xprion: Mo T TaKTik
&poevon YhooTaMTEG éw 452 M Kat
napTépa oTov K

MAnpogopieq amaxzm

TpoELGornolfgeLs: To lmSHrwrz Tov
yekaoTApa o m (nedn, o

EhigGvelt Kal oTepEGUTe Tic SYKIAEC
£6490UG 0TaBEPG 0TO EBapO Anuwuyzrx

XPrion yia gL Kal xpnationotioTe
{iovo e kaTaAiAN nlcon vepod (<ws 4
ar)

Obnyie anobrikevanc: Metd T o6y
KaBap(Ste oxoAgoTikk Tou yekagipa.
16 UMOAE (AT AAGTWY KL
BPWHLAG Kat anodnKesate o Egnc XWPLS
TIQYET6 UEPOC. AMAVETE EACQ)
KOTEG BB 0 o GroTpEgEte T
KOUPLG.

Zopp6pQWON: AUT6 TO TOIG
GUHOPGUVETAL HE TOV KAVOWONG TG EE
VIG TNV GOPUAEL TwY TPOIOVTIY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Kérguse reguleerimine
62-92 cm; Niisutusala kuni 452
m2; Reguleeritav 30° kuni 360°
Materjal: roostevaba
alumiiniumtorustik
Eesmérgipérane kasutus:
Murupindade ja peenardega aedades
requiaarseks nifsutamiseks kuni

Ohutusteave ja hoiatused:

Paigutage sprinkler tasasele ja

stabilsele pinnasele

Kinnitage maaoksa KIndialt mulda.

Valtige kasutamist tugeva tuule

korral voi elektriaparaatide

Iaheduses. Kontrollige enne

kasutamist kahjustusi ja kasutage

ginult sobiva vee survaga (kuni s
ari

sailitamisjuhised: Parast hooaega

puhastage sprinkler pohalikult,

vabastage lul

mustusjaskidest ning siilitage

kuivas, pakasevabas

Siitage fikuvaid osi kergelt

roostumise valtimiseks.

Nouetele vastavus: See toode

vastab EL-i tooteohutusmaarusele

(PT) Especificacées do produto:

Tamanno; Ajuste de altura 62-92
m; Area de rega até 452 m;

Austavel de 30 a 360°

Material: Estrutura de tubo de

aluminio inoxidavel

Uso pretendido: Para a rega
regular de éreas de relva até 452

e canteiros no jardim
Informacées de seguranca e avisos:
Cologue o aspersar em térreno
plano e estavel e fixe as lancas
de terra firmemente no solo. Evite
0 uso em vento forte ou perto de
aparelhos elétricos. Verifique
danos antes 40 e use
apenas com pressao de agua
adequada (até 4 bar).
Instrucdes de armazenamento: Apos
a estacdo, limpe bem o aspersor,
iivre-o de residuos de calcario e
sujidade e guarde num local seco e
sem geada. Lubrifique ligeiramente
as partes movels para prevenir a
ferrugem.
Conformidade: Este produto esta em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Regulacja wysokosci 62-92
cm; Powierzchnia nawadniania do
452 m?; Regulowany od 30° do 360°
Materiat: rama z rury z

nierdzewnej aluminium

Zamierzone uzycie: Do regularnego
nawadniania trawnikow do 452 m i
rabat w ogrodzi

Informacje o bezple(zenstwle i
ostrzezenia: Umieé¢ zraszacz na
réwnym, stabilnym podiozu i mocno
zamocuj szpikulce w ziemi. Unikaj
uzywania przy silnym wietrze lub w

Przed uzyciem sprawdz na

uszkodzenia i uzywaj tylko

odpowiednim ct Heniem wody (do 4
ar).

Instrukcje przechowywania: Po
sezonie dokladnie oczyéc zraszacz,
ysut resztki kamienia wapiennega i
brudu oraz przechowuj w suchym,
wolnym od miozu mielscu. Lekko’
nasmaruj ruchome czesci, aby
zapobiec rdzy.

Zgodnos¢: Ten produkt jest z90dny
2 rozporzadzeniem UE w
Bezbleczenstwa produktow.

(BG) Cneumdukauun na npoaykra:
Pa3mep: BAcouwa peryuparie 62-92
m; 70w 3a nonnsarie 40 452
Ferynupyemo o1 30° 0 360°
Matepuan: kapKac ot Hep\:mnaema
anymurvesa Tpuba
MpeanasHavena ynoTpe6a: 3a peaosHo
NoAMBaHe Ha TPEBICTU NoLY 10 452
2 1 UBETHW NIEXW B rpaauHaTa
VHchopmawws 3a 6e30NacHoCT 1
npeaynpexaeHus: Moctasere mapkyya
Ha paBHa, CTABWIHA MOBLPXHOCT 1
3aKpeneTe HaseMHWTE WHNOBe 3ApaB0
B noysaTta. U3bareaiiTe ynotpeba npu
CHeH BSITBP WK B BMOCT A0
enextpueck ypeau. Miposepete 3a
noBpeav npeay ynotpeda u
ASROR3BANTS CAMO ¢ HOAXOAAILO BOAHO
Hanarave (8o 4
VHCTPyKUVW 33 CbXpaHerme: Cre
Ce30Ha noyucTeTe Mapky“a
grundiich, oceobonere ro ot
BApOBMKOBI W MPBLCHY OCTATbLW 1
CbXpaHsABaiiTe Ha CyX0, 6e3MOPO3HO
MACTO. ONMATE NeKO NOABMKHATE
4acTw, 3a i NPEAOTEPATUTE PLXAQ.
CvoteercTaue: To3m npo, T
OTroBaps Ha pernamenTa Ha EC 3a
6€30M1aCHOCT Ha NPOAYKTUTE

{GA) Sonrafochtal Tirgs
éid: Coigeartd airde 62-92 cm; Achair
glsce 90 dif 452 m'; inchoigeartaithe

Abhar frama piopa alimanaim neamh-

Usa\d Bearta ithe: Chun uisc
Ihéanamh qo riaita ar Meéarach go dtf
‘m agus ar leapacha sa ghairdin
Faisnéis Sabhsilteachta agus Rabhadh:
Cuir an sprinkler ar thalamh cothrom,
Cobnaal S3us Gaingniah ne shiceanny
talin go daingean sa talamn. Seachain
said le gaoth Iaidir né in aice |
gairmi lelctreacha. seicesi] roimh
Usaid e haghaldh damaistf agus Gséid
ach amhain le brd uisce oiriinach (go
dti 4 bar)
Treoracha Stérala: Tar éis an
tséasdiir, glan an sprinkler go maith,
saor 6 iarmhairti cailce agus salachar
agus strail in ait tirim, saor 6
sioc, Olaigh na codanda sochorraithe
9o héadrom chun meirge
Comhlionadh: Ccmhlmnann an tairge seo
rialachan sabhailteachta tairgi an AE.




